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Merényi Annamaria

,,Lantra 0mlenek ki meleg érzéseid...”:
Dukai Takéacs Judit'

»Halhatatlanna leend6 leanya az Eneknek,
ha Gigy a’ mint kell cultivalodik...”
(Débrentei Kazinczynak)?

Dukai Takacs Juditot az 1810-es évek kdzepén negédes, kozérthetd verseivel avattak be a
magyar irodalmi életbe. Tarsai Sapphot emlegették vele kapcsolatban, az id6szak jelentdsebb
alakjai méltattak munkassagat, leveleikben megtiszteld baratsagaért esedeztek. Palyaja soran
verssel koszontotte 6t Katona Jozsef (D. T. J.-hoz), Paloczi Horvath Adam, Débrentei Gabor,
Horvath Jézsef Elek (Malvinanak), Dessewffy Jozsef (Takdacs Dudinak verseire) és Berzsenyi
Daniel (Dukai Takacs Judithoz). E dolgozatban a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattara-
ban talalhat6, Dukai fogadtatdsahoz kapcsolddd manuscriptumokat dolgoztunk fel, mindenek-
el6tt Dukainak a Horvath Jozsef Elekkel, Berzsenyi Déniellel, Kazinczy Ferenccel, Dbrentei
Gaborral és azok egymassal valtott leveleire koncentraltunk.

1. Horvath Jozsef Elek

Horvath Jozsef Eleket tekintjiik Dukai Takacs Judit els6 partfogojanak.’ Horvath el6bb
papnovendék volt Szombathelyen, majd jogi tanulmanyai utan Sarvaron tigyvédként dolgozott,
utobb pedig a Kaposvari Kollégium igazgatdja lett. Irodalmi munkassagabol kiemelkedik az a
tragédia, melyet Ddbrentei 0sztonzésére, az Erdélyi Museumban kozzétett dramapalyazatra
kezdett el irni.* Tanari és iroi tevékenysége elismeréseként 1833-ban a Magyar Tudoményos
Akadémia levelezé tagjava valasztottak. Eletrajzabol kiemelkedik, hogy 1814-ban menyasszo-
nya, Csanyi Zsofia meghalt. Nem sokkal késSbb, 1815-ben, megndsiilt, azonban Ujvéry Betti-
vel kotott hazassaga még egy esztendSt sem tartott, 6t is elvesztette.” Dukai Takécs Judit mii-
veit egy kornyékbeli nemes ember jutatta el késobbi tutorahoz, aki lelkesen fogadta a magyar
irodalom 10j gyongyszemének probalkozasait. Kapcsolatuk késébb gyongéd, koltdi baratsagga
alakult, melynek legszebb dokumentuma az éveken keresztiil folytatott verses levelezésiik,

' E tanulmany az Magyar Tudoméanyos Akadémia Bolyai Janos Kutatasi Osztondijanak timogatasaval késziilt.

% Kazinczy Ferencz levelezése, Az MTA Trodalomtérténeti Bizottsiga megbizasabol kiad. VACZY Janos, Bp., Aka-
démiai, 1902, XII, 115. (A tovabbiakban: KazLev.)

3 Horvath Jozsef Elek palyéjara vonatkozoan lasd: HORVATH Janos, 1960, 287-289.

* Horvath Janos feltételezése szerint elképzelhetd, hogy ez a mii megegyezett azzal a Bdnk bdn cimii harom felvona-
sos miivel, ami ugyan mésolatban maradt meg, de neki tulajdonitja az irodalomtorténet-iras. — HORVATH Janos, i. m.
287.

* Dukai Takéacs Judit egyébként mindkét halalesetet megorokitette versben (Tolesdnyi Csdanky Zsofia kisasszony sir-
halmanal; Ujvary Bettinek, Horvath Jozsef Elek hitesének haldlara).
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melynek teljes anyaga megtalalhat a Magyar Tudoméanyos Akadémia Kézirattaraban.® Dukai
toredékben maradt, egyes szdm harmadik személyben irt Onéletrajzaban a kdvetkezoket irja
rola: ,,A hir csakhamar kozonségessé tette ezen ujsagot, s Horvath Jozsef Elek mostani kapos-
vari professzor ur volt a legelsd, a ki a mi kis poetridnkat [!] nyajas leveleivel megtisztelte s
néki barati kezet nyujtott s irigyei s gancsoloi ellen, a kik is szamosan talalkoztak, hogy tudniil-
lik nem asszonynak valo a verselés, védelmezte és batoritotta.”” Horvath biztatja a kolténdt a
megkezdett palyan, olvasmanyokkal latja el, személyes talalkozasaik alkalmaval kdzosen csi-
szolgatjak verseit. Horvath Elek Berzsenyinek a kovetkezoket jegyzi meg: ,,Baratom! Ha Dudit
magyar Sapphova tehetjiik, biiszkén I1épek siromba.”® Dukai Takéacs Judit versei kéziratos mé-
solatban terjedtek, s Horvath kozvetitésével jutottak el a magyar literatiira nagyjaihoz. E16bb
Kreszenics Janos szombathelyi tanarral és azzal a Tatay Janossal ismerteti meg, aki pesti kis-
papként késobb részt vett Berzsenyi kiadasaban, késébb a niklai remetét és Dobrenteit levélben
tudositja felfedezettjérdl.

Horvath Jozsef Elek sajto6 ala kivanta rendezni Dukai Takacs Judit szdvegeit, s az ezen
ediciohoz készitett, 4 magyar szép nem’ tudési és ir6i° c. irasanak bevezetd egységében hosz-
szasan cafolja, hogy a ndk feladata a haztartasi kotelezettségekben, a gyermekek nevelésében
és a birtok koriili tigyekben mertil ki, tovabba utalt azokra, akik fanyalognak a néi poézis kap-
csan: ,,...lesznek hihetd kik fancsal szemekkel fogjak azokat tekinteni, mert tortént-e valaha
olly dicséretes cselekedet, melly a’ koz kedveltetés mellett is eggy két glinyolora nem akadott
volna?”'® Horvath leirasaban attekinti a XIV-t3l a XIX. szazadig terjedden a magyar irodalom
fontosabb koltondit: sajat kortarsai koziill Baumberg Gabriellaval, Kelemen Borbalaval,
Kazinczi Klaraval, Takacs Therisiaval és Dukai Takacs Judittal foglalkozik részletesen. Felfe-
dezettjének két oldalt szentel, a leirashoz pedig egy Biberauer nevii evangélikus lelkész Judit-
nak sz0616, német nyelvii levelét és az Ujvary Bettinek... cimii elégianak az egyhazfi altal készi-
tett német forditasat mellékeli. Horvath Jozsef Elek a Dukai-biografia kovetkez6 elemeit hang-
sulyozza: szeretd sziilok, elokeld szarmazas, csalddi kapcsolatok, gondos neveltetés ¢és
iskolaztatas, édesanyja korai halala. Eldsorolja kedvelt szellemi tevékenységeit (iras, olvasas,
zongora), hogy aztén a koltsi tevékenységére térjen ra. Ugy tartja, hogy Dukai palyaja 6sztono-
sen indult, édesapja biztatdsa mellett készitette elsé darabjait. Horvath Jozsef figyelmét a
poetizald lanyra egy Domokos nevii nemesember hivta fel, kinek hatasara levelet irt Dukainak.
Horvath hosszan értekezik bartasdguk természetérél, a koztik 1évé kolcsonds bizalomrol.
Hosszan ecseteli, Judit mit tanult t6le: segitségével sajatitotta el a poézis fontosabb térvényeit,
a sziikséges tudomanyokat, tovabba a gordg labakat. Eldsorolja, hogy kozvetitésével és baratai
utjan a kolténo kikkel vette fel a kapcsolatot: ,,Még inkabb gyujtak benne a’ tiizet Hazank lel-
kes Literatori: Kazinczy, Superintend. Kiss Janos, Berzsenyi Daniel, Dobrentey Gabor, Tatay
Janos ¢és tobbek, kikkel ismeretséget vetve levelezett: még végre egészen elére haladvan, any-
nyira ment, hogy a’ Poétai laurust neki megtagadni lehetetlen.”"!

¢ Dukai Takdcs Judit és Horvath Jozsef Elek levelezése, MTA Konyvtara Kézirattara és Régi Konyvek Gyiijteménye,
Ms 48/9.

" Dukai Takdch Judit énéletrajza. = VADASZ Norbert, 1909, 178.

8 Horvath Jozsef Elek levele Berzsenyi Danielnek, 1814. augusztus 27., MTA Konyvtara Kézirattara és Régi Konyvek
Gylijteménye, M. Irod. Lev. 4-r. 31. sz.

? HORVATH Jozsef Elek, A magyar szép nem’ tudési és iréi, MTA Konyvtara Kézirattara és Régi Konyvek Gyiij-
teménye, K 703. (kbzlése: HORVATH Jozsef Elek, 2000/2, 159-179.). A tovabbiakban a Magyar Tudoméanyos Akadémi-
an talalhaté manuscriptumra hivatkozunk.

' HORVATH Jozsef Elek, i. m. 118.
"' HORVATH Jozsef Elek, i. m. 127.
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Dukai Takacs Judit és Horvath Jozsef Elek harom esztendon keresztiil verses levelezést
folytatott. E koltoi episztolak egyikében a mentor igy avatja fel a poetrinat:

., Hallom, kegyes, szép, sziiz, hogy Helikon hegyén
Tomjénezni szoktal Apollo iinnepén.
Engem is e szent tiiz ereje lelkesit,

Engem is Helikon szent bércze édesit.”

., Kdssiink ezzel frigyet, s tapasztalva latod,
Holtodig hogy Horvdth Elek hii bardtod.”"?

Judit a kovetkez6 modon reagal a fentiekre:

., Keérlek is, fogd partjat e gyenge muzsanak,
Maganossagaban nyogdel6 nimfanak;
Ugy irigyeimbol tudom, hogy nem félek,

S hii bardtnéd leszek, valameddig élek! »13

Judit ezekben az episztolakban folyamatosan felfedezdje partfogasat kéri, utmutatasokért
esedezik, tovabba Horvath megerdsitésére var abban a kérdésben is, hogy egy fiatal lany nem
kovet el erkolestelenséget azzal, ha kdlteményeket szerez. A poetrina gyakran maganyossagara
panaszkodik, bizonytalansagairdl, alkotoi nehézségeirdl tudosit. Horvath ezekre a megtorpana-
sokra mindig megerdsitéssel reagal, batoritja levelezOpartnerét:

., Folytasd csak Baratném! folytasd mit kezdettél.
Mire mész, ha mar is ennyire mehettél?
En érémmel osztom fel veled fel azokat
A’ becsiilhetetlen szent tudomanyokat,
Miket hogy megnyerjelek, ezer éjtzakakat
Téltvén, fel dldoztam sok szabad ordkat. 14

Dukai és Horvath szovegei verses formaban, miigonddal ir6dtak, a sorok végén altalaban
kereszt vagy paros ragrimek szerepelnek. Gyakoriak benniik a bonyolult és erdltetett szoflizé-
sek, a természeti képek és a hasonlatok, a leirasok idénként terjengdsek. Kiilon szolnunk kell a
levelekben hasznalatos megszolitasokrol. Horvath 1811-ben még *Baratném’-fordulattal kezdi
sorait, s 1812. majus 14-én irodik az elsd olyan episztola, melynek feliitésében a "Malvina’-
kifejezés szerepel. Minderre azért kell kiilon felhivni a figyelmet, mert a Dukai-szakirodalom
egésze a koltdi név felvételét az 1814-es esztend6hoz koti, mikor Dobrentei Gabor Pataky Mo-
zes és Wesselényi tarsasagdban meglatogatta és poétava szentelte a fiatal leanyt. Ugy véljiik,
Dobrentei csupan atvette a mar Horvath Jozsef Elek altal is hasznalt Malvina-nevet.

Horvath Jozsef Elek egy verset is szerez a poetrinahoz, mely vélhetden sokat jelentett
Dukainak, ugyanis a Dobrentei Gaborhoz irodott, 1815. aprilis 15-én kelt levelébe teljes terje-
delmében bemasolta a Malvindnak c. kdlteményt:

2 Dukai Takdcs Judit és Horvdth Jozsef Elek levelezése, i. m. 70, 1812. aprilis 17., MTA Ms 48/9.
" Dukai Takdcs Judit és Horvath Jozsef Elek levelezése, i. m. 78, 1812. méjus 9., MTA Ms 48/9.
' Dukai Takdcs Judit és Horvath Jozsef Elek levelezése, i. m. 60, 1811. december 31., MTA Ms 48/9.
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El tiint az Esztendd ’s a’ mulo Szazadoknak
Sirja fedi? toliink setét Karpitjaval
A’ foldon bujdoso kétes szarandoknak
Kozelit vég czélja meg asott sirjabol

Oh ez "a gydszos év fosztd meg szivemet
El hunyt Kedvesemnek példas hivségétdl
Mire valtoztatja az ujj év tigyemet
Békes szivvel varom az ég végzéseétil

Tudom hogy egy lépés kozellebb vezetett
Siromnak nyugalmat fedezo pontjahoz
Hol tobbé nem szenved ’a sorstol Teste sem
Sziv ’s ‘a Lélek el jut ki szabott czéljahoz

Felejtsiik 'a multat és meg elégedve
Olelejiik a mit ’a [...] lét szab reank
Ne aggjunk jévendd sorsunkrol kétkedve
Malvina — e Vildg nem 6rokés Hazank.

2. Berzsenyi Déaniel

Berzsenyi, kihez a rokoni kapcsolatokon til meleg baratsag is flizte a fiatal leanyt, a kolto-
n6hdz €s masokhoz cimzett leveleiben Dudinak hivta 6t, s ezt az elnevezést idovel Kazinczy is
atvette.'® Dukai Onéletrajziban errél az irodalmi kapcsolatardl igy emlékezik meg: ,,Szembe
volt itt a mar ugy is rég esmért s véle szoros vérséggel 6szvekotott magyar Horaczezal, ama
koszorus Berzsenyivel, a ki Stet verseivel s egy felséges epistolaval ajandékozta meg.”'” Ber-
zsenyi a néi nem hazai helyzetét taglalo, Dukai Takdcs Judithoz c. koltoi levelét elobb Kazin-
czynak kiildte el, aki 1815. januar 10-én Dobrenteinek a kdvetkezd szavakkal ajanlja kiadasra:
,....melly tele van erével.”'® Az Erdélyi Museum szerkesztje a folyoirat 1815-6s évfolyama-
ban kozolte is a verset. E koltemény meglehetésen kedvelt volt Kazinczy baratai kozt, erével
teli, kdzvetlen szépségii-mindsitéssel cirkulalt a levelezd korben.

Dukai Débrenteihez sz616 leveleibdl tudjuk, hogy az unokabaty és -hiig tobb alkalommal
személyesen is talalkozott egymassal. Dukai erdélyi mentoranak részletesen beszamol Berzse-
nyi latogatasair6l. 1814. december 23-an kelt levelébdl a kovetkezok olvashatok ki: a ,,halha-
tatlan” Berzsenyi november 14-én tette tiszteletét naluk, s egyiitt tanulmanyoztak at Judit ver-
seit. Tobbek kozott szoba keriilt a Wesselényihez irt episztola, mely kapcsan a példakép bizo-
nyos részek elhagydsat javasolta. Megmutatta neki a Csanyi Zsofia halalara késziilt

' Dukai Takdics Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. prilis 15., 224. levél: MTA Konyvtéra Kézirattara és Régi
Konyvek Gytijteménye, M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

' Simonffy Andrds még azt is felvetette, hogy szerelmi viszony volt kozottiik: SIMONFFY Andras, Ddniel és Judit,
Kortars, 1992/7, 79-83.

" Dukai Takéch Judit Gnéletrajza. = VADASZ Norbert, i. m. 180.

" KazLev., X11, 317.
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kolteményét is, melyet ,jigen el talaltam.”'” 1815. médjus 29-én pedig arrél ir, hogy rokona az
egyik ,leg kedvesebb vendége”, , ki mondhatatlanul sokat nevettem véle” stb.** Berzsenyi pe-
dig Dobrenteihez sz6l6 levelében egy 1815. elején tortént talalkozot emlit: ,,Beszélgetésiink
targyai ti voltatok, valamint itt, igy Dukaban Dudinknal is.”*' Terjedelmi okokbol e levelek
részletes ismertetésére most nem kertil sor.

Berzsenyi Daniel 1814. jalius 5-én, ,,Kedves Kisasszony Hugomhoz!”-kezdetii soraival
fordult hozza, s ez az egyetlen, a leAnyhoz sz610, poétikai targykorben irt levele.”? Fontos ki-
emelniink, hogy az iromanynak egy korabbi fogalmazvanya is megtalalhato az OSZK Leveles-
taraban. A Dukainak nyujtott poétikai tanacsok tekintetében e vazlat és a kés6bb elpostazott
valtozat fontosabb kiilonbségeket nem mutat, a két anyag érvelése 1ényegében megegyezik.
Eltérést csupan a gondolatmenetnek abban az egységében lathatunk, ahol Csokonairdl és Kisfa-
ludy Sandorrdl szol: ugyan mindkét irasban elveti e szerzok kovetését, am indoklasaban kisebb
modosulast fedezhetiink fel. Mig a fogalmazvanyban Csokonai és Kisfaludy kapcsan is elhang-
zik az a kritika, hogy virdgaik k6z¢é szemetet is raktak, s toliik csak az tanulhat, aki az értékest
az értéktelentdl el tudja kiiloniteni, addig a véglegesitett levélben e biralo megjegyzés mar csak
Himfy neve mellett szerepel, megtoldva azzal, hogy a Kesergd Szerelem utan ,,munkaiban egé-
szen leszallita hurjait”, a debreceni poétat pedig az elpostazott valtozatban az izlésre vonatko-
zoOan tartja kdrosnak. A véglegessé formalt sorokban Berzsenyi a legitimacio szerves részeként,
praktikus poétikai és grammatikai tanacsokat adott a rokonlednynak. A gyakorlati javaslatok
€élén egy szép esztétikai fejtegetés szerepel: ,,A poézis nem egyéb, mint lelki muzsika. A szép
muzsika gyonyorkddtet, a rossz pedig boszont: igy a vers is. A muzsikanak a dombortdl fogva
Haydn Koncertjéig szamtalan nemei vagynak; igy a poézisnak is, a konyhadaloktél fogva a
Pindarus Hymnusaig. Az a kérdés tehat, hogy domborolni akar-e a poéta, vagy lantolni?”*
Arra kéri rokonat, hogy kdlteményeinek magasabb targyat valasszon, Csokonait és Kisfaludy
Sandort semmi esetre se kdvesse, miivei gessneri festegetést és matthissoni fantaziat mutassa-
nak, tovabba értékes studiumként nevezte meg Péteri Takacs Jozsef kotetét, amelybdl egy
szépnembeli versszerzé az egyiigyll tiszta izlést és a nemes érzéseket sajatithatja el.** Hiaba
ovta nagybatyja Csokonai és Himfy koltészetétdl, Dukaira mindkét szerzé hatott. 1815. szep-
tember 13-an kelt, Kisfaludy Sandornak szolo levelében a kovetkezd megjegyzés szerepel:
,....mert én valoban gyengye poezisomnak eredetét a” Tekintetes Ur becses munkajinak halalha-
tom, csaknem az volt a’ legelsé verses konyv, mellyet olvastam.”” S ez tény, annak ellenére
is, hogy 1815. februarjaban visszautasitja Dobrentei azon vadjat, hogy a Visszaemlékezésem c.
koltemény Kisfaludy modoraban késziilt volna: ,,... nem gondolnam hogy Himfybél egy vers is
volna de ha csak szavait talalom benne meg valoztatom.”*® Csokonai kapcsan pedig érdekes
ugyancsak az erdélyi irodalomszervezohoz irt egyik levele, melyben lelkesen szamol be arrdl,
hogy Ddbrentei levelének érkeztekor ,,...én Calvérom mellett iiltem ’s Foldiekkel jatszot éne-

Y Dukai Takdcs Judit levele Débrentei Gabornak, 1814. december 23., i. m. 219. szamu levél, MTA M. Irod. Lev. 44-
1. 55. 7.

2 Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. majus 29., i. m. 225. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

! Dukai Takdcs Judit levele Berzsenyi Dénielnek, 1814 jilius 5.: BERZSENYI Daniel miivei, szerk., utészo és jegyz.
OROSZ Laszld, Bp., Szazadvég, 1994, 463.

2 Erre az iratra Férizs Gergely hivta fel a figyelmemet, neki tartozom kdszonettel.

3 Dukai Takdcs Judit levele Berzsenyi Dénielnek, 1814. julius 5.: BERZSENYI Déniel miivei, i. m. 456.

2 Dukai Takdcs Judit levele Berzsenyi Danielnek, 1814. jilius 5., BERZSENY1 Déniel miivei, i. m. 456-457.

» Dukai Takécs Judit levele Kisfaludy Sandornak, 1815. szeptember 13. A levelet teljes terjedelmében kozli: GALOS
Rezso, Kisfaludy Sandor és Dukai Takdcs Judit, Gy6ri Szemle, 1942/68-70., idézet helye: 69.

2 Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 221. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.
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keltem...”*” Berzsenyi Horvath Eleknek irt, 1814. juliusaban kelt levelében sajnalkozik levele-
zOtarsa tragédiaja felett, s mondataibol kidertil, hogy Horvath jegyesének az elhunytarol Dukai
Takacs Judittol értesiilt: ,,Szerelmed tragédidjat érzékenyiilve hallottam mar Dudinktol is, s
érzékenyiilve hallom most magadtol is.”*® Berzsenyi 1814. végén, Kazinczynak sz616 levelé-
ben rovid, tomor jellemzést ad poetizald unokahugardl: .,... jol nevelt s minden kellemekkel
bird leanyka, 18 esztendds, s szép értéke legalabb megér hetvenezeret, s méltd, hogy torekvése-
iben buzditsuk, segéljiik. Ajanlom kegyeidbe.””

Fabri Anna gy véli, hogy a szapphoi strofaban irodott 4 farsang utolsoé ordjaban c. elégiat
Berzsenyi ihlette.”® A niklai remete a masodik Helikoni {innepségen olvasta fel Hymnus Keszt-
hely istenihez c. 6dajat, s ez 6sztondzte Dukainak a Keszthely vidékének leirasa c. kolteményét.
Dukai tobb miivében is szd szerinti Berzsenyi-citaitumok szerepelnek. A magyar hon dicsésége
c. versben Berzsenyi A4 felkolt nemességhez c. 6dajabol a kdvetkezo sorok szerepelnek:

., El még nemzetem Istene
Buzgo kénnyeimen szent 6rom omledez!
Allsz még, allsz szeretett hazam,
Nem délt még alacsony porba nemes fejed!”"!

A haldl hatalma c. miivében pedig Berzsenyi a Mulandosdg c. kolteményének a zarlatat
idézi:
., A bolcs, ki ma nagy lélekkel
a naphoz emelkedik,
Holnap gyava gyermekekkel
Egy sirba ereszkedik. >’

Dukai palyanak legszebb pillanatai a Helikoni napokhoz kapcsolodnak. Festetics grof addi-
gi érdemeire vald tekintettel meghivta e jeles linnepségekre, s ott Berzsenyivel, Paloczival,
Pazmandi Horvath Endrével, Péteri Takacs Jozseffel, Kisfaludyval, tovabba elsé férjével,
Gedndotz Ferenccel is talalkozott. Az iinnepség részeként fakat is iiltettek, tobbek kozott Cso-
konai, Kisfaludy, Berzsenyi, Kis Janos, Kazinczy és Malvina tisztelerére. Berzsenyi igy tudo-
sitja Kazinczyt e jeles eseményrdl: ,,...Dudi a legvirgoncabb, leglelkesebb tarsalkodé mindazon
asszonyok kozott, melyeket én valaha esmértem.”*

3. Kazinczy Ferenc és Dobrentei Gabor

" Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1814. december 23., i. m. 219. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-1. 55.
A

8 Berzsenyi Daniel levele Horvath Eleknek, 1814. julius: BERZSENYT Déniel miivei, i. m. 455. Fontos megjegyezni,
hogy a mar emlitett, Dukaihoz sz6l6 Berzsenyi-levél (1814. jul. 5.) fennmaradt fogalmazvany-valtozata (lasd 23. szami
labjegyzethez kapcsolodo foszoveget) ezzel, a Horvath Eleknek szo6l6 sorokkal kezdédik, mely utan, egy vonallal torténd
elvalasztast kovetden szerepel a Takacs Juditnak szant gondolatmenet.

> BERZSENYI Déniel miivei, i. m. 461.

** FABRY Anna, 1996, 28.

31 VADASZ Norbert, i. m. 157.; Berzsenyinél: LEL még nemzetem istene! / Buzgd konnyeimen, szent Orém, 6mle-
dezz! / Allsz még, allsz, szeretett Hazam! / Nem délt még alacsony porba nemes fejed!” (BERZSENYI Daniel miivei, i.
m.,9.)

32 VADASZ Norbert, i. m. 140.; Berzsenyinél: ,,A bolcs, ki ma nagy lélekkel / A naphoz emelkedik, / Holnap gyava
gyermekekkel / Egy sirba ereszkedik!” (BERZSENYI Daniel miivei, i. m. 43.)

33 Berzsenyi a keszthelyi Helikoni tinnepségrol tudositja igy Kazinczyt: Berzsenyi Déniel levele Kazinczy Ferencnek,
1817. februar 27. —- BERZSENYI Daniel miivei, 485-486.
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Kazinczy Ferenc és informalis kore rogzitett szovegformulakban, szabalyozott nyelvi- és
beszédképzddmények segitségével kozvetitette a szentesiilt szerz6 és életmii kapcsan leirhatod
toposzokat, s éppen ezért a fiatal és eladdig ismeretlen iroktol szabalyozott poétikai és magatar-
tasi normakat koveteltek meg. Jol lathatd, hogy a Kazinczy-korbe torténd felvétel néhany tor-
vényszerliséget mutatott. Az avatd ceremonia elsd 1épéseként a jeldlt Széphalomrol valaszleve-
let kapott, s a kivalasztottakat megillet sorok a baratsag kultuszanak jegyében irddtak, tulaj-
donképpen a legitiméacios torekvéseket hagytdk jova. A gyakorlati versirasi tanacsok, a
helyesirasi és nyelvhelyességi hibak lajstroma éppen annyira kellékei voltak a szakralizalas
els6 1épcséfokanak, mint az elolvasasra buzdito, kiemelkedd szerzok és a mar kanonizalt bara-
tok listaja. Az Gijonnan érkezett ird szdvegei rovid idon beliil kéziratos formaban vandorolni
kezdtek, s egyben kivalasztodtak az addigi életmii kultikus darabjai.

Az 1810-es évek végéig a poétava avatas ritusa két alapvetd valtozatot mutatott: a kdrbe
szoveg és/vagy személykozi uton lehetett belépni. Az elsé varidnst képviselte példaul az a Ber-
zsenyinek szant atyai intés, amely a fiatalon elhunyt Dayka életmiivének megismerését egy
intertextualis mozzanattal erésitette meg: ,,...soraiban Te egy baratodra, rokonodra fogsz akad-
ni.”** A felosztis masodik eleme interperszondlis (és szovegkozi) viszonyokra utalt, hisz a
kanonizalddas sok esetben egy mar korabban is érvényessé avatott szerzével vald poétikai és
mindségi azonossagok okan torténhetett, miként ,,Buczynak vettem valaszat. Meglassd, hogy
az az ember borostyant fog aratni a' VIRAG BENEDEK &svényén.”*

A kultusz- és kanonképzddés a allandodsithatd szerzéi név jelenségével is szorosan Ossze-
kapcsoldodott, s azt a diszkurzusban olyan mingsité folyamatként értelmezziik, amely az élet-
mi-egész helyettesitésére szolgalt, de valdjaban csupan néhany reprezentativ mil ismeretét
jelentette. Az alkotodi nevek kozt a magyar- és vilagirodalmi példak megnevezésével kolcsonvi-
szony alakult ki, mialatt mindez rendszerint a kisajatitas eszkozévé valt. Egyszer(ibb esetben a
szerzO6i név egyes szam elsé személyl birtokjellel szerepelt, az igazan jelentds koltdknél és
iroknéal gyakorta nagybetiis leirdssal volt olvashaté: az én KISem, az én VIRAGom, vas szor-
galmil REVAIm stb. A szentesiilés folyamatanak azonban jellemzSbb esete volt a szerzéi indi-
viduum-név tobbes szdmu birtokldé mindsitése, ugyanis a grammatikai struktara is figyelmezte-
tett arra, hogy a szentesités aktusat az adott személy a kozdsség nevében végzte el: Kisiinknek
viragai a' legszinesebbek; add Ddbrenteink kezébe; a mi Farkasunkat kdszontsd; a mi kedves
Berzsenyink dics6ségének.*®

Kazinczy az irogatd leanyrol az elsd hireket Dobrenteitdl kapja: ,,A’ két Poéta latogatasa
utan egy ifju Poetriat latogatink-meg Dukéba. Halhatatlanna leend leanya az Eneknek, ha ugy
a’ mint kell cultivalodik. Hazai kotelességemnek nézem segiteni ‘s messzérdl is fogom tenni.
Innen most Klopstockot, Salist, Louisét, Ossiant akarom neki megkiildeni. Munk4jib6l mutatok
majd helyeket.”*” Berzsenyi néhany nappal késobb érkezé levelében pedig a kovetkez6, mar
mas Osszefliggésben is citalt sorok szerepelnek: ,,Dukai Takacs Dudi unokahtugom, jol nevelt s
minden kellemekkel biré lednyka, 18 esztendds...”*® A Széphalmi Mester a szokasos médon

** KazLev, VIIL, 19.

¥ KazLev, 1V, 168.

3% Ezekre az dsszefiiggésekre vonatkozoan lasd: MERENYT Annaméria, 4 beavatds kinonja és a szerzéi név szerepe
Kazinczy korében az 1810-es években. = A magyar irodalmi kénon a XIX. szdzadban, szerk. TAKATS Jozsef, Bp., Kijarat,
2000. 57-72.

¥ KazLev, XI1, 115.

38 Berzsenyi Daniel levele Kazinczy Ferencnek, 1814. december 15. —- BERZSENYI Déniel miivei, i. m. 461.
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reagal: Dukai életkdriilményeirdl, iskolazottsagarol, vallasarol, testi adottsagairol, csaladi hely-
zetérol és tarsasagi kapcsolatairdl érdeklodik.

A legrészletesebb leirds Dukai Takacs Juditrél Dobrentei 1814. december 27-én irt levelé-
ben szerepel: ,,Mid6n a’ mult nyaron, Juliusban Atyam latogatdsdra mentem, eléhoza mostani
Anyam (az édes Anyam 1803ban holt-meg), hogy Takacs Judithnak, mint keresztlednyanak
megigérte, hogy megérkezésemkor megfognam latogatni. Megvallom nehezen hagytam ma-
gamat a’ latogatasra reavenni, mert valami kdzonséges verselonét gondolék magamnak benne,
mert Atydm is csak hirébdl ismerte inkabb, mint verseibdl. Elmenénk Dukdaba, ismerkedem
vele, olvassa verseit kérésemre, érzem szépségeket, latom némelly vonasokban, hogy 6 valosa-
gos poétai inspiratioval dolgozik, megvallom neki, mennyit vesztettem volna, ha Atyamnak
nem engedtem volna... Mondogatam neki, mire kell vigyazni, ‘s hogy a’ tdmjént az alkalma-
tossagi versekben olly fojto fiisttel ne gyujtsa, s6t azoktdl elalljon. Masszor is betére Atyjaval,
akkorra megjobbitam egyik versét, ‘s egy kis irott utmutatassal neki altaladtam... Atyjaval,
véletlentll Keszthelyen taladlkozank, ‘s 6 mar ott megtudta, hogy Dukéban meg fogunk szallani.
A’ nap vers olvasasban tolt, ‘s az Olasz foldrél valo beszédben. Judith énekelt klavir mellett.
Masnap reggel ismét olvaséasban.... Ujfaluba vala épen akkor kihiva, predikalasra, Tatay, mikor
otthon voltam. Sokat beszéllénk Judithrél, Malvina nevet adék neki. Melilkoma jobb lett volna,
mert 6 feljové nap, de Malvina szebben hangzik, ‘s gy tetszik, fekete szemoldot teszen, ‘s
Judithnak az van. — Igy 4lmodoznak a’ Poetdk... Malvina, hogy kivansdgod egészen bételjék,
kozépszerii termetil, proportios novési, tellyes kerek abrazatu. Szine igen kevéssé sargas barna,
mint G. Gyulai Lottié. Szemei feketék, ‘s azokban tiiz vagyon. Egy szelid szomorkodas artatlan
vigsaggal elegyitve fekszik orczajan. Magaviseletében igen kedves, ‘s mentt minden tettetéstol.
Kértem, nézzen baratjanak, ‘s 6 egybe Baratomnak neveze... Vallasaban az én Lutherem az 6
Patronusa is... Talentumot tanitani mennyei 6rém. Most corigalom hozza irott episztolamat.”*

A koltoné partfogoi biztatasara, Tatay Janos kozvetitésével, 1814. november 26-an, a kor
szokasainak megfelel6en, Kazinczynal is bejelentkezett. A bemutatkozé sorokon tul négy kol-
teményét is postazta a magyar irodalom akkori vezérének. Széphalomrol hamar felelet érkezett
a megkeresésre, s igy a fiatal ledny szamara megnyilt a legjelentdsebb poétak kdzossége felé
vezet6 ut. Kazinczy az elsd, Dobrenteinek megfogalmazott reflexidjaban a beavatas szovegkdzi
valtozatat képviselte, ugyanis egyik méltatasaban a korszak kiemelkedd szerzdivel mérte dssze
a frissen latott darabokat: ,,Az, mellyet hozzad irt legszebb versezete. Valoban ez a' Poetriank,
ha minden mivei illyenek, igen szép jelenés a' Magyar egen. Kis Janos és Berzsenyi a' példa-
nyai. Némelly soraiban egészen ezeket lelem.”* Kazinczy napokon beliil értesiti baratait a
magyar literatira tidvoskéjérol, kéziratait pedig koroztetni kezdi. Példanak okan, Dessewffynek
a kovetkez6 informaciokat postazza: ,,Most Horvath Elekkel ismertetlek-meg, ide tévén min-

¥ KazLev, XII, 288-290. A levél a kovetkezd résszel folytatodik: ,Malvindt, Atyja, német nyelv tanuldsaért
Sopronyban tartotta. Az a’ szerencséje Malvinanak, hogy Atyja minden gydnydriiségét abban leli, hogy 6 versel. Nem
banom én, monda, akarmit mondjanak arr6l, hogy leanyom versel, azért j6 gazd’asszony is lehet. Ha elmegyen hazatol,
mas joszaga megtekintésére, haza érkeztekor elsé kérdése, hat édes leanyom irtal ¢ ismét valamit... Pestr6l Ossziant,
Klopstock Odajit, Tiedge Elegiajit, Idajat és Salist kiildottem-meg neki baratsagos ajandékba. Kimondhatatlaniil gyonyor-
kodom, hogy talentuma kifejtésében segithettem. Az Olasz Orszagi visszatéréskorig nagy elémenetelt teve némelly észre-
vételeimbol. Igértem neki nala létemben, hogy verseit neked Széphalmon megmutatom, de annak (most is nehezen esik)
elkelle mulni. Innen akartam kikiildeni, de minthogy mar kaptad, elhagyom. Vettem itten levelét, mellyben corigalva kiildé
verseit, ‘s hozzam irt versét. Ez a’ sor: Erre j6ttél onnét, hol Narancsok érnek, Gothe Enekét, Kennst du das Land, juttata
eszembe. Mikloshoz, Patakyhoz is ira verset, de leveleiket nem bontom fel, mig bé nem érkeznek. Levelében szeretetre
méltd természet van. Atyja is ira hozzam, ‘s ajanlasomra kérdezé, melly konyveket akarok vele meghozattatni. Politz
Aestheticajat, Boileau Poetikdjat, Ayrenhofttol forditva, Schrock Universalis hisztoridjat ajanlam neki. Sajndlom hogy
kozelebb nincs, hogy tanitanam. Talentumot tanitani mennyei 6rom.”

“ KazLev, XII, 251.



TAJELMENY EGYIK DEAKOSUNKNAL 141

den leveleit, ’s eggy derék 18 esztendds Poetriankkal, Takacs Judit Kis asszonynyal, kinek
atyja Foldes Ur Vas Varmegyében és Berzsenyinek rokona, gyonyorkddve nézi ezen eggyetlen
gyermeke szebb foglalatossagait.”*!

Kocsis R. Rozsa, aki Takacs Juditnak a Mesterhez cimzett, négy fennmaradt levelét kozolte
(It, 1960, 366-371.), rovid értekezésében utalt arra, hogy Kazinczy viszontvalaszai sajnos el-
vesztek, igy az azokban szerepld gondolatokra csak kovetkeztetni tudunk. Dukai Takacs Judit
egyrészt leveleiben reagal az irodalomszervezo felvetéseire, masrészt pedig tobb helyen és mo-
don is utal kettdjiik diszkurzusara. Onéletirdasaban Kazinczy levelébdl a kovetkezd passzust
idézi: ,,Ne rettegje a kisasszony azt a vadat, hogy a mely leany veser ir, nem lehet j6 feleség, jo
anya, j6 asszonya a haznak. Igy itél a kozonséges ember mindég™** A Dobrenteihez sz6l6 leve-
leiben ugyancsak tobb alkalommal utalasokat tesz a Széphalomrol érkezett sorokra, gyakran
cital is beldliik. Nézziik meg ezeket a leveleket! 1814. december 23-an megirja Dobrenteinek,
hogy levélben bejelentkezett Kazinczynal: ,,Csudald Baratom vakmerdségemeimet, irtam Ka-
zinczynak ’s négy darabomat meg kiildottem néki”, a kdltond meg is adja e szovegek cimét: a
Dobrenteihez szol6 episztola, Csanyi Sofi sirhalma, Haszontalan sohajtas (ennek Tatay a
Malvina keserve cimet adta), Malvina magdnya.” 1815. februar 18-an Dukai arré] tudositja
levelezOpartnerét, hogy Kazinczy valaszra méltatta megkeresését: ,,Eldszer is a’ Tied akadt
kezemben, masodszor Tatayé¢, ’a harmadikat is fel nyitottam de mar olly annyira meg széditett
’a nagy 6rom hogy ’a mellettem 1évé székre le kellett iilndm ’a levél pedig ki esék kezembdl,
ez vala Kazinczy levele.”* Annyira meglepdott, hogy alig hitt a szemének, szazszor is meg-
nézte, ujra csak elolvasta. Kazinczy utalhatott Dobrenteinek a Dukairol szol6 részletes leirasa-
ra, ugyanis az altalunk vizsgalt levélben a kovetkezo kérdés szerepel. ,,J01 festettél *e Kazin-
czynak, ’s nem irtal e tobbet mint *a mi Malvinanak tulajdona...?”* Megtudjuk azt is, hogy a
Széphalmi Mester a Dobrenteihez sz616 koltdi levelet méltatta leginkabb, azt kozlésre mélto-
nak tartotta. Tovabbi két informacié is kiolvashatd ebbdl a levélbdl: Kazinczy a poetrinat
Baratnéjanak nevezte, tovabba a kolténdnek irt valaszaval azért késlekedett, mert az erdélyi
irodalomszervezo, az altalunk mar korabban is ismertetett hosszabb beszamoldjara vart. Dukai
az irodalmi vezér ezen levelébdl idéz is egy passzust: ,,Kazinczy azt ird hogy nincs semmi ret-
tenetesebb mint ’a fél valami egész erével kell *a tokélletesség felé torekedniink.”*

Az identifikécid soran gyakorolt névadas aktusat Dobrentei részérdl Kazinczy nehezen fo-
gadta el, s mig kezdetben Takéch kisasszonyként irt rla, s a "Malvinatok™*’ tavolité névalakot
hasznalta, addig a késébbiekben, Berzsenyi elnevezését atvéve, ,,a' mi Dudink”-ként kezdte
emlegetni a poetrinat. Tatay Janoshoz cimzett levélében a Judit-keresztnevet az izraelita hang-
z4s miatt vetette el, a Malvinat pedig — ossziani jellegét felismerve — affektaltnak tartotta.*® A
névadast egyébként, miként ez tobb levélbél is kideriil, DSbrentei maganak vindikalta.* Ka-
zinczy egyébként nagyon megkedvelte a fiatal lednyt. Berzsenyinek a Helikoni iinnepségrol
kiildott tudositasara érzelmektol fiitve reagalt: ,,Dudit még jobban megszeretetté velem leveled;

! KazLev, XII, 475.

* Dukai Takdch Judit énéletrajza. = VADASZ Norbert, i. m. 178.

* Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1814. december 23., i. m. 219. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-1. 55.
SZ.

* Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 221. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

* Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 221. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

* Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 223. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

%7 KazLev, XII, 251.

* KazLev, XII, 386.

* A névadasra vonatkozoan értékes informaciok szerepelnek HEGEDUS Ferenc, ,, Halhatatlannd leends lednya az
éneknek...”, Vasi Szemle, 1967, 462-463. c. tanulmanyaban.
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szeretném azt a’ szép barnahaji leanyt dszve meg 6szve csokolni”*’, Horvath Adamon keresz-
tiil pedig a kovetkezoket iizente neki: ,,’s ird-meg Takacs Judithnak hogy eggy 6reg ember Gtet
nagyon szereti.””'

4. Dobrentei Gabor

Dukai igazi felfedezdje és egyben irodalmi keresztapja az ekkor mar Erdélyben él16
Dobrentei Gabor volt. Miként Dobrenteinek a Kazinczyhoz, 1814. december 27-én irddott le-
velébol megallapithaté — s ahogy erre mar korabban is utaltunk —, tavoli rokonsagban is alltak
egymassal, ugyanis Dobrentei mostohaja volt Judit keresztanyja.

1814 6szén Dobrentei Gabor, az ifji Wesselényi Miklos és Pataky Mozes ellatogatottak
Dukara, ahol a fiatal leany lelkes késziilddés kozepette, orommel idvozolte vendégeit. A von-
zoan szEp, tarsasagi korokben otthonosan és magabiztosan mozg6 Judit a néhany napos egyiitt-
1ét soran miiveibdl olvasott fel, zongorajatékaval szérakoztatta az Osszegyiilteket. A férfiak
rajong6 szeretetiik kifejezéseként koltové szentelték a magyar irodalom ifju iidvoskéjét.
Dobrentei, sajat elséségét felismerve — miként arr6l mar Kazinczy kapcsan is irtunk —, a név-
adas aktusat maga végezte el, s a poétai korokben idegen Judit-keresztnevet a Malvina ¢és a
feljovo napra asszocialé Melilkoma kozt hezitalva, a jobban hangz6, mar Horvath Jozsef Elek
altal is hasznalt, el6bbi alakra cserélte le. A taldlkozora Dukai Onéletirdsaban a kovetkezé mo-
don emlékszik vissza: ,,1814-dik esztenddben személyesen meglatogatta bard6 Wesselényi Mik-
16s 6 méltdsaga, Pataky és Dobrentey Gabor urak tarsasagaban, mindén a mestermivek hazaja-
bol, a szép olasz f61drdl vald utazasokbol visszatértek. Ugyan tek. Dobrentey Gabor tablabird s
prov. comisarius Ur hasznos néhany darab kdnyvekkel megajandékozta s levelezésében is szép
utmutatasokat kozlott. Ezek voltak Tatayval, a kik néki poétai nevet adtak s csakhamar az
egész poetai vilagban Juditbol Malvina lett, mellyel 6 mintegy megtiszteltetéssel mai napig is
é1.”°% E jeles nap alkalmabol egyébként harom kolteményt is szerez (Dobrentey Gabor Bard-
tomhoz Erdélybe, Baro Wesselényi, Pataky Mozes Bardatomhoz), melyek kozil az els6 az Erdé-
lyi Muzéum 1815-6s évfolyamaban meg is jelent. Ez volt egyébként a kolténd elsé nyomtatas-
ban olvashat6 verse.*

Dobrentei €s Dukai intenziv levelezést folytatott egymassal. Judit gyakran elkiildte verseit,
részletesen beszamolt a palyatarsairdl kapott levelekrdl és azok tartalmardl, tovabba mentorat
informalta a napi torténésekrol, a tarsasagi élet fontosabb eseményeirdl. Ezekbdl a levelekbdl
tudhatjuk, hogy Tatayval rendszeresen latogattak egymast, s mindenek eldtt poétikai targykorti
beszélgetéseket folytattak, foleg az akkori magyar literatira jelesebb alakjait idézgették, tovab-
ba két alkalommal — miként errél mar szot ejtettiink — Berzsenyi is jart naluk. Hosszasan ir az
altala kedvelt tancmulatsagokrol: ,,Balok igen szépek voltak csak az volt kar hogy révid volt,
de mindég hallottam hogy jobb a kevés jo mint a’ sok rosz. A’ mi balaink egész reggelig tartot-
tak. Horvath Baratunkal [!] sok balba volt szerencsém tanczolni, a’ szombathelyiben is igen ki
tanczoltam magamat, ’s csak nem meg is betegedtem.”** Dukai a Dobrenteihez sz616 levelei-

* KazLev, XV, 115.

*! KazLev, XV, 125.

52 Dukai Takéch Judit énéletrajza. = VADASZ Norbert, i. m. 179. A korabeli levelezésekben semmi nyomat nem lat-
juk annak, hogy Tatay is Janos részt vett volna a névadasban.

>3 DUKAI TAKACS Judit, 1815, II1, 40-41.

3 Dukai Takdcs Judit levele Débrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 222. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.
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ben gyakorta elmélkedik arrdl, hogy a gazdaasszonyi teend6i mellett mikor és mennyi idot
szanhat a versirasra.

A poetrina kiildeményeihez szinte minden alkalommal kéziratokat is mellékel, tobbek ko-
zott pl. a Csanyi Sofi sirhalma, Dobrentey Gabor Bardtomhoz Erdélybe, Bard6 Wesselényi,
Pataky Mozes Baratomhoz, Visszaemlékezesem, Felso- €és alsosuranyi grof Sigray Jozsethez,
A konyoriiletességrél cimii miiveket. Baratjat korrekciora és a koltemények rostalasara kéri,
vagyis alkototarsi hataskorrel ruhazza fel 6t, Dobrentei pedig, élve ezzel a jogaval, segité szan-
dékkal biralgatja a szovegeket, gyakorlati tanacsokat ad, kijeloli a kdvetendd mintdkat és a
feldolgozasra érdemes témakat, stilaris, fentebb nemii irasra biztatja a leanyt. A ko6ltén6 lelké-
nek nemesitésére korabeli esztétikai és szépirodalmi miiveket (pl. Politz, Boileau, Salis,
Klopstock, Ossian) javasolt elolvasasra, melyeket utobb el is juttatott kedveltjéhez. Dukai Ta-
kacs Istvannak az e targykorben irt koszond levele megtalalhaté a Magyar Tudomanyos Aka-
démia Kézirattiriban.” Dukai folyamatosan reagal levelezépartnere megjegyzéseire: idénként
ugyan ellenvetésekkel €1, de halasan koszoni a batoritd szavakat és a kritikai természetii meg-
jegyzéseket, kolteményeinek wjradolgozéasakor igyekszik érvényesiteni azokat. Dukainak a
Dobrenteihez irt levelei koziil kiemelkedik az 1815. majus 29-én postazott irasa, ugyanis ebben
alkotoi valsagarol, bizonytalansagardl értekezik: ,,...észre veszed kedves Baratom hogy ismét
roszszul irok, ’s talam még roszszabbul mint ennek el6tte irtam?”*°

Kazinczy a leany kapcsan elsddleges informatoranak az erdélyi irodalomszervezot tartja,
bizonyitja ezt egy Tataynak sz06l6 levele is: ,,Utolso leveledre, melyben nekem a’ Takacs kis-
asszony’ levelét és verseit megkiildeni méltoztattal, nem mingyart feleltem, részént mivel
Débrenteirél vartam bévebb tuddsitast Duka erant...””” Dobrentei Gabor pedig 1814. december
27-én kelt, Kazinczyhoz cimzett levelében a kovetkezOkrol szamolt be: ,,Nem tudom mint
szalla-meg a’ poetizalas, egykor, a’ hir vétele utan Segesvarra egyediil menvén Andrasfalvarol,
a’ poetizalo leanyhoz egy episztolat kezdettem irni a’ kocsiban, mellynek kezdete igy van:

Te is égsz hat lépni a’ palyara,
Melly a’ nagy Enekes homlokdra
Fény koszorut fon, ‘s hirt ad nevének,
‘S minden szépet megnyit lagy szivének.
Lantra omlenek ki meleg érzéseid
Es mejjed tiizénél gyvilnak énekeid. ™

A vers vélhetden toredékben maradt, s a Dukai-Dobrentei-levelezésben annak sem latjuk
nyomat, hogy a poetrina egyaltalan tudott volna rola.

5. Zaras (a szovegkiadas kérdése)

 Leanyom részére kiildstt 9. darab Kényveket koszonettel vettem, és azon hatra levoket sziméra meg szerezni
igyekezem...” — A levél a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattaraban 6rzott Dukai Takacs Judit-Dobrentei Gabor-
levelezésben lelhetd fel: Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, MTA Konyvtara Kézirattara és Régi Konyvek
Gylijteménye, M. Irod. Lev. 44-r. 55. sz.

°% Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. majus 29., i. m. 225. levél, MTA M. Irod. Lev. 44-1. 55. sz.

%" KazLev, XI1, 324.

*® KazLev, XI1, 288.
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Dukai 1815. februar 18-an irt, Dobrenteinek postazott levelében sajnélatat fejezte ki, hogy
zsengéit Horvath Jozsef Eleknek adta at. Allitasa szerint az egyéb miivei Gsszeirasra keriiltek, s
azok Péteri Takacs Jozsefnél talalhatok meg. Figyelemre méltdé a gondolatmenet zarasa: ,,...
a’mit ez utan fogok irni ’s matol fogva irok azokat igen is Te fogod ki adni azok talan éretteb-
bek is lesznek; ’s jobban meg érdemlik hogy Kiadéjok légy...””

Horvath Jozsef Elek publikalni akarta a nala 1évé Dukai-kéziratokat, s ehhez készitette
el a mar korabban is emlitett, utobb kézirasban maradt, 4’ magyar szép nem’ tudosi és iroi c.
értekezését. Utobb aztan letett errdl a szandékardl, s 1832-ben egy nagylelkli gesztussal
Dobrentei Gabornak ajanlotta fel a Dukai-szovegek kozlésének lehetdségét: ,,Malvina miiveit;
— neked adom, mert érdemesebb vagy kiad6janak neveztetni... Vedd tehat Malvinank mivét,
hagyjd ki... azon darabjait, ha tetszik, mellyek sem mostani tonusunknak, sem az aestheticanak
nem kedvelttjei. Nem kivanok sem jutalmat, sem dicséséget, csak azt az egy vigasztalast és
oromot, hogy te altalad ismertethetem Malvinankat, ’s ream is, ki miveit hiven fen tartdm ’s
0szve szedém valami csekély érdem haramlik. A’ mit toldalékul adék ’s nem végeztetém, kér-
lek folytasd, ’s végezd.”®® A Honmiivész 1836. majus 5-én Dukai Takdcs Judith cimmel a kol-
tonordl egy nekrologot kozolt, s ebben az all, hogy a szerzdi kéziratok, kiadasra elokészitve,
Débrenteinél vannak.®' Sajnos az erdélyi irodalomszervezé nem jelentette meg a poetrina mii-
veit, azok kozlése 1909-ig, Vadasz Norbert kdnyvéig varatott magara.

E dolgozatban a Magyar Tudomanyos Akadémia Kézirattaraban talalhato, Dukai fogadtata-
sahoz kapcsolddd manuscriptumokat dolgoztunk fel, mindenekel6tt a korabeli levelezésekre
koncentraltunk.

Judit Dukai Takéacs became a celebrated poet in the begining of the 19th century via her popular poems. She was
compared to Sappho, significant figures of the contemporary literary life appreciated her works, and pleaded for her
frendship. Even in her life she was ,,chanted” by Jozsef Katona, Adam Paloczi Horvath, Gabor Dobrentei, Jozsef Elek
Horvath, Jozsef Dessewffy and Daniel Berzsenyi. In this paper we consider the manuscripts from the Department of
Manuscript and Rare Books of the Hungarian Academy of Sciences, which can be related to her reception. In
particular, we focus on letters changed by contemporary authors such as Jozsef Elek Horvath, Daniel Berzsenyi, Fe-
renc Kazinczy, Gabor Débrentei.

% Dukai Takdcs Judit levele Dobrentei Gabornak, 1815. februar 18., i. m. 222. szamu levél, MTA M. Irod. Lev. 44-r.
55. sz.

 Horvdth Jozsef Elek levele Débrentei Gabornak, Kaposvar, 1832. prilis 22.: MTA Konyvtara Kézirattara és Régi
Konyvek Gyiijteménye, M. Ir. Lev. 2-r. 10.

' ISM., Dukai Takdcs Judit, Honmiivész, 1836. méjus 5. (36.)





